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Pleasantly versatile
Agradablemente versátil
Приятно удивляющая универсальность
تنوع جميل



Laminato Bianco

Laminato Rovere Iceland Laminato Rovere Maul Laminato Rovere Valley

Laminato Grigio
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سنان، حيث يمتلئ المكان بالمشاركة والكفاءة والمرونة. 
أ

ن Eco-Urban عبارة عن مشروع أثاث لعيادة طب ال
بيض أو الرمادي والبلوطي بظلال 

أ
ساسي ولكنه شخصي في نفس الوقت، بالجمع بين التصفيح ال

أ
يتميز أسلوبه، ال

.MPS مختلفة، فضلا عن الوجود المهم لمقبض

Eco-Urban is a project of furniture for the prosthodontic practice, in which space becomes sharing, efficiency 
and flexibility. Its style, essential but at the same time personal, is characterized by the combination of white or 
grey laminate and by different shades of oak wood, as well as by the important presence of the MPS handle.

Eco-Urban – это проект оформления стоматологического кабинета, в котором пространству 
характерны совместность, эффективность и гибкость. Сконцентрированный на ключевых 
потребностях, но в то же время персональный стиль прекрасно сочетает ламинированные 
поверхности белого и серого цвета с дубом различных оттенков. Характерной особенностью 
являются ручки из материала MPS.

Eco-Urban es un proyecto de decoración para el estudio odontotécnico, en el cual el espacio se convierte en 
condivisión, eficiencia y flexibilidad. Su estilo, esencial pero al mismo tiempo personal, está caracterizado por la 
combinación del laminado blanco o gris, por las diferentes tonalidades de roble, y además por la presencia del 
tirador MPS.
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جميع عناصر التكوين مرتفعة عن الرض لتسهيل 
التنظيف. تنشر المصابيح، التي تشكل جزءا ل يتجزأ 

من خط Alius، ضوءها المباشر على سطح العمل 
وتوزعه في المكان.

All the elements of the composition are suspended, 
in order to facilitate the cleaning. The lamps, 
completing part of the Alius line, spread a direct 
light on the worktop and a suffused light in the 
surrounding.

Все элементы ансамбля – навесные и подняты 
над землей, чтобы упростить уборку. В 
комплект поставки линии Alius входят лампы, 
обеспечивающие прямое освещение рабочей 
поверхности и рассеянный мягкий свет в 
помещении.

Todos los elementos de la composición son 
elevados del suelo, para facilitar la limpieza. Las 
lámparas, parte integral de la linea Alius, difunden 
una luz directa sobre la encimera de trabajo y una luz 
difusa en el ambiente.
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كل شيء في تكوين واحد:  صندوق بمسند ذراع مريح، ونظام شفط وإضاءة داخلية، ويحيط به سطح تدعيم 
بأدراج وبوحدة تعليق وظيفية بباب.

Everything in a composition: box with ergonomic arm rests, suction system and internal illumination, flanked by 
a support unit with drawers and by a functional suspended unit with doors.

Все в едином решении: бокс с эргономичными подлокотниками, внутренняя система аспирации и 
освещения, удобная рабочая поверхность с выдвижными ящиками и практичный навесной шкаф с 
дверцами.

Todo en una composición: box con reposabrazos ergonómicos, sistema de aspiración e iluminación interna, 
flanqueado por una unidad de sostén con cajones y con un funcional mueble de pared con puertas.
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Functional with style
Funcional con estilo
Стильная практичность
الأناقة والوظائف



RAL 8014

RAL 5000

RAL 7015

RAL 2002

RAL 5002

RAL 2003

RAL 4005

RAL 1023

RAL 6018

RAL 7044
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نيقة والمريحة بقاعدة من الكروم وهيكل من 
أ

جزيرة العمل، المجهزة بمصابيح النيون، إلى جانب الكراسي ال
البولي يوريثان، متوفرة بعشرة ألوان مختلفة: لتتناسب كل حالة.

The work isle, equipped with neon lamps, is combined with elegant and ergonomic chairs with chromed base 
and polyurethane shell, available in ten different prints to match with every situation.

Рабочий уголок оснащен неоновыми лампами и прекрасно сочетается с элегантными и 
эргономичными стульями с хромированной несущей основой, сиденьем и спинкой из полиуретана. 
В наличии выбор из десяти цветовых решений, обеспечивающих гармоничное решение для любого 
интерьера.

La isla de trabajo, dotada de lámparas a neon, está combinada con sillas elegantes y ergonómicas con base 
cromada y carcasa de poliuretano, disponible en diez diferentes coloraciones: para intonarse a cada situación.
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بيئة منسقة تماما من الناحية الجمالية والوظيفية، مع 
الزينة بإضاءة LED التي تخلق تأثيرات بصرية حية.

A perfectly coordinated environment in the both 
aesthetics and functions, with led decorations that 
create dynamics visual effects.

Идеальное сочетание эстетической 
привлекательности и практичности, 
светодиодные лампы выступают также в 
качестве декоративного элемента, создающего 
динамичный визуальный эффект.

Un ambiente perfectamente coordinado en la 
estética y en las funciones, con decoraciones a led 
que crean efectos visuales dinámicos.



16 17

ECO-URBAN 2

تكوين الجص بالسطح، مصارف متكاملة ورف من الفولذ المقاوم للصدأ بسطح نهائي ناعم، بتناسق رائع مع 
بواب الملونة والزخارف الهندسية على الحائط.

أ
ال

Composition for plaster with top, integrated sinks and satinized stainless steel shelf, in a brilliant combination 
with the coloured doors and the geometric decoration on the wall.

Решение для хранения и обработки слепков: рабочая поверхность, встроенная мойка и полка из 
сатинированной нержавеющей стали. Очень удачное сочетание с разноцветными дверцами и 
геометрическим узором облицовки стен.

Composición para yeso con superficie, fregadores integrados y repisa en acero inoxidable satinado, en una 
combinación brillante con las puertas coloradas y con la decoración geométrica en la pared.
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Nature and technology
Naturaleza y tecnología
Природа и технология
الطبيعة والتكنولوجيا



AL / ZCG

AL / ZC

AL / ZB

AL / ZA

AL / ZCB

AL / ZCP
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لوان المحايدة والطبيعية، يخلق جوا دافئا ورحبا تتكامل فيه 
أ

التشطيب النهائي البلوطي، إلى جانب ال
التكنولوجيات الحديثة بتناسق تام. إن مواقع العمل، المنارة بمصابيح خطية، يمكن تجهيزها بدعامات عمل من 

الخشب الصلب بأنواع مختلفة.

The oak wood finishing, combined with neutral and natural colours, creates a warm and welcoming 
atmosphere, in which modern technologies integrate harmoniously. The working places, well-lighted by linear 
lamps, can be equipped with solid wood work supports of different typologies.

Отделка под дуб, прекрасно сочетающаяся с нейтральными и естественными тонами, создает 
атмосферу тепла и уюта, в которую гармонично вписываются самые современные технологии. 
Поверхности, освещаемые линейными светильниками, могут оснащаться прочными рабочими 
опорными поверхностями из цельного материала различной типологии.

El retoque roble, combinado con colores neutros y naturales, crea un atmósfera cálida y acogedora, en la cual 
las tecnologías modernas se integran armoniosamente. Las posiciones de trabajo, iluminadas por lámparas 
lineares, pueden ser dotadas de soporte de trabajo de madera maciza de tipologías diferentes.
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الحل الذي يقدم العديد من أسطح وأدوات العمل 
مثل للمكان.

أ
المتعددة، مع التنظيم ال

A solution that offers various tops and working tools, 
with an excellent space-organization.

Решение, обеспечивающее наличие множества 
рабочих поверхностей и инструментов с 
оптимальной организацией пространства.

Una solución que ofrece numerosas encimeras 
e instrumentos de trabajo, con una excelente 
organización del espacio.
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إن التكوين مجهز بأسطح منخفضة تجعل العمل أكثر سهولة وراحة، مع توفير مقابس كهربائية ونظام شفط 
مدمج. جميع حواف أسطح العمل مصنوعة من ABS، وضمان المتانة والمقاومة القصويين.

The composition is equipped with lowered tops that make the work more ergonomic, with electrical sockets and 
suction system integrated. All the unit rims are made of ABS, a guarantee for the best duration and resistance.

Характерной чертой являются заниженные поверхности, делающие рабочее пространство 
более эргономичным, линия оснащена электрическими розетками и интегрированной системой 
аспирации. Все рабочие поверхности окаймлены АБС, что гарантирует максимальную прочность и 
длительный срок службы.

La composición está dotada de superficies rebajadas que hacen el trabajo más ergonómico, con enchufes 
y sistema de aspiración integrado. Todos los bordes de las unidades son de ABS, una garantía para la mejor 
duración y resistencia.
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Structure RAL 9010
Front Sides N. 15529
Handles MPS CROMO LUCIDO
Top LAMINATO BIANCO / ROVERE MAUL
Rim ABS BIANCO / ROVERE MAUL

Estructura RAL 9010
Frontales N. 15529
Tiradores MPS CROMO LUCIDO
Encimera LAMINATO BIANCO / ROVERE MAUL
Borde ABS BIANCO / ROVERE MAUL

Структура RAL 9010
Фасады N. 15529
Ручки MPS CROMO LUCIDO
Рабочая 
Поверхность LAMINATO BIANCO / ROVERE MAUL

Кайма ABS BIANCO / ROVERE MAUL

هيكل RAL 9010
أجزاء أمامية N. 15529

مقابض MPS CROMO LUCIDO
سطح LAMINATO BIANCO / ROVERE MAUL
حافة ABS BIANCO / ROVERE MAUL

Structure RAL 9010
Front Sides N. 15529
Handles MPS CROMO LUCIDO
Top LAMINATO BIANCO
Rim ABS BIANCO

Estructura RAL 9010
Frontales N. 15529
Tiradores MPS CROMO LUCIDO
Encimera LAMINATO BIANCO
Borde ABS BIANCO

Структура RAL 9010
Фасады N. 15529
Ручки MPS CROMO LUCIDO
Рабочая Поверхность LAMINATO BIANCO
Кайма ABS BIANCO

هيكل RAL 9010
أجزاء أمامية N. 15529

مقابض MPS CROMO LUCIDO
سطح LAMINATO BIANCO
حافة ABS BIANCO

Description - Descripción - Описание - الوصف Description - Descripción - Описание - الوصف

Dimensions - Dimensiones - Размеры - بعاد
أ

ال Dimensions - Dimensiones - Размеры - بعاد
أ

ال

Note: In the images of the present catalogue, chromatic variations may occur, therefore refer to Colours collection 2.015
Nota: en las imágenes de este catálogo pueden apreciarse pequeñas variaciones cromáticas, consulte la Carta de Colores Colours collection 2.015
Примечание: В изображениях настоящего каталога цвета могут незначительно отличаться. Пользуйтесь цветовой картой  Colours collection 2.015

لوان للعام 2.015
أ

لة ال لوان لتشكي
أ

ي هذا الكتيب، ارجع إلى بطاقة ال
ي اللون �ف

.ملحوظة: قد تكون هناك اختلافات طفيفة محتملة �ف

Reproduction, even partial, of the content of this catalogue is strictly prohibited.
Se prohíbe la reproducción incluso parcial del material del catálogo.

Запрещено полное или частичное воспроизведение материалов каталога.
الوج ي الكت

لمواد الواردة  �ف ا، ل ي .يُحظر الستنساخ، ح�تى إذا كان جزئ

Structure N. 15649
Front Sides N. 14604
Handles MPS RAL 9010
Baseboards RAL 9010
Top LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND
Rim ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

Estructura N. 15649
Frontales N. 14604
Tiradores MPS RAL 9010
Zócalos RAL 9010
Encimera LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND
Borde ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

Структура N. 15649
Фасады N. 14604
Ручки MPS RAL 9010
Плинтус RAL 9010
Рабочая 
Поверхность LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND

Кайма ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

هيكل N. 15649
أجزاء أمامية N. 14604

مقابض MPS RAL 9010
ألواح قاعدة RAL 9010

سطح LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND
حافة ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

Structure N. 15649
Front Sides N. 14604
Handles MPS RAL 9010
Baseboards RAL 9010
Top LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND
Rim ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

Estructura N. 15649
Frontales N. 14604
Tiradores MPS RAL 9010
Zócalos RAL 9010
Encimera LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND
Borde ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

Структура N. 15649
Фасады N. 14604
Ручки MPS RAL 9010
Плинтус RAL 9010
Рабочая 
Поверхность LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND

Кайма ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

هيكل N. 15649
أجزاء أمامية N. 14604

مقابض MPS RAL 9010
ألواح قاعدة RAL 9010

سطح LAMINATO BIANCO / ROVERE ICELAND
حافة ABS BIANCO / ROVERE ICELAND

Structure N. 15631 M
Front Sides N. 15348
Handles MPS CROMO LUCIDO
Baseboards CROMO LUCIDO
Top LAMINATO GRIGIO
Rim ABS GRIGIO

Estructura N. 15631 M
Frontales N. 15348
Tiradores MPS CROMO LUCIDO
Zócalos CROMO LUCIDO
Encimera LAMINATO GRIGIO
Borde ABS GRIGIO

Структура N. 15631 M
Фасады N. 15348
Ручки MPS CROMO LUCIDO
Плинтус CROMO LUCIDO
Рабочая Поверхность LAMINATO GRIGIO
Кайма ABS GRIGIO

هيكل N. 15631 M
أجزاء أمامية N. 15348

مقابض MPS CROMO LUCIDO
ألواح قاعدة CROMO LUCIDO

سطح LAMINATO GRIGIO
حافة ABS GRIGIO

Structure N. 15631 M
Front Sides N. 15348
Handles MPS CROMO LUCIDO
Baseboards CROMO LUCIDO
Top INOX
Sink INOX SALDATO
Mixer MIX C

Estructura N. 15631 M
Frontales N. 15348
Tiradores MPS CROMO LUCIDO
Zócalos CROMO LUCIDO
Encimera INOX
Fregadero INOX SALDATO
Grifo MIX C

Структура N. 15631 M
Фасады N. 15348
Ручки MPS CROMO LUCIDO
Плинтус CROMO LUCIDO
Рабочая Поверхность INOX
Мойка INOX SALDATO
Смеситель MIX C

هيكل N. 15631 M
أجزاء أمامية N. 15348

مقابض MPS CROMO LUCIDO
ألواح قاعدة CROMO LUCIDO

سطح INOX
حوض INOX SALDATO
خلاط MIX C
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